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RESERVADO

Con la postergacifn del punto 4yla in
clusifn en “Aauntos entrados" del que
figura como 6, SE APRUEBA el orden del
dfa.
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6) Representacidn del Peri.Edicio
nes del Diario Oficial "El Pe

ruano’.

(Remite ediciones correspondien
tes a: 17 al 19 y 27 a) 30 de
noviembre; y lo. al 3dediciem
bre de 1982).

7) Representaciones de Argentina,
Brasil, Chile,Méxicoy Uruguay.
Adecuacién del Acuerdo de Com
plementacifn no. l,suscrito en
el sector de miquinas estadis
ticas y anflogas, a la modali
dad de Acuerdos de alcance par
cial de naturaleza comercial.

(Se acompafia el respectivo Pro
tocolo}.

8) Representaciones de Brasil y ME
xico. Adecuacién del Acuerdo de
Complementacién no. 9, suscrl

to en el sectordela industria

.. _de equipos de generacién, tras
;oieidn y distribucifn de elec
tricidad, a la modalidad de
Acuerdos de alcance parcilal de
naturaleza comercial,

(Se acompaiia el respectivo Pro
tocolo).

9) Representaciones de Argentina,
Brasil y México.Adecuacifn del
Acuerdo de Complementacifn no.
10, suscrito en el sector de la
industria de miquinas de ofici
na, a 1la modalidad de Acuerdos
de alcance parcial de naturale
za comercial.

(Se acompaiia el respectivo Pro
tocolo).

10) Representaciones de Brasil y Mé
xico. ‘Adecuacidn del Acuerdo de
Complementacién no. 12, suseri
to en el sector dela industria
alectrénica y de comunicaciones
eléctricas, a la modalidad de
Acuerdos de alcance parcial de
naturaleza comercial.

(Se acompaiia el respectivo Pro
tocolo).

11) Representaciones de Brasily Mé
xico. Adecuacién del Acuerdo de
ComplementaciSn no. 14, suscrl
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to en el gector de la indbstria
de aparatos eléctricos, meclini
cos y té&rmicos, de uso domiisti
co, a la modalidad da Acusrdos
de alcance parcial de naturale
za comercial.

(Se acomparia el respectivo Pro
tocolo).

12) Representaciones de Argentina,
Brasil, México y Uruguay. Ade
cuacién del Acuerdo de Comple
mentacién no. 19, suscrito en
el sector de la industria elec
trénica y de comunicaciones eléc
tricas, a la modalidad de Acuer
dos de alcance parcial de natu
raleza comercial),

(5e acompafia el respactivo Pro
tocolo).

13) Representaciones de Argentina
y México. Adecuacidn del Acuer
do de Complementacidn no. 22,
sugcrito en el sector de la in
dustria de aceites esenciales,
quimico-aromiticos,aromas y sa
bores, a la modalidad de Acuer ‘
dos de alcance parcial de natu
raleza comercial.

(Se acompafia al respectivo Pro
tocolo),

14) Representaciones de Argentina
y México. Adecuacién del Acuer
do de Complementacién mno. 23,
suscrito en el sector de la in
dustria de equipos de genara
¢16n, trasmisiény distribucidn
de electricidad,a la modalidad
de Acuerdos de alcance parcial
de naturaleza comercial.

. {(Se acompaiia el teapec:ivo Pro
tocolo).

15) Representaciones de Argentina
y México. Adecuacifn dal Acuer
do de Complementacidn no, 24,
suscrito en al sector de la in
dustria electrdnica y das comu
nicaciones eléctricas, a la mo
dalidad de Acuerdos de alcance
parcial de naturaleza comer
cial.

(Se acompafia el respectivo Pro
tocolo).
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16) Representaciones de Argentina
y Mixico. Adecuacifin del Acuer
do de Complesmentacién no. 25,
suscrito en el wector de la in
dustria de limparas y unidades
de iluminacisn, a la modalidad
de Acuerdos de alcance parcial
de naturaleza comercial.

(Se acompaiia el respectivo Pro
tocolo).

17) Representaciones de Argentina,
Brasil y México. Acuerdo comer
cial suscrito en el mector de
la industria de materiaa colo

rantes y pigmentos (Protocolo
Adicional).

(Se acompafia el respective Pro
tocolo).

18) Informa del grupo de trabajo
ad-hoc al Comité sobre la adop
cién de un formulario "tipo" pa
ra la certificacidn de origen
de las mercaderfas negociadas
(ALADI/CR/dt 8).

19) Secretarfa. Transeferencia de
créditos prasupuestales,

20) Informe de la Secratarfa rela
tivo al articulo sextode la Re
solucién 4 (II-E) de la Confe
rencia,

Informe del grupo de trabajo ad-hoe
al Comité sobre presupuesto anual
de gastos de la Asociacién para el
afio 1983 (ALADI/CR/dt 5/Rev. 2},

Informe del grupo de trabajo ad-hoe
al Comitd sobre programa de traba
jos de la AsociaciSn para 1983
(ALADI/CR/dt 6/Rav. 2).

= Programa de trabajos para 1982,
Informe de las tareas realizadas
hasta el 31 de agosto y proyec
cidn para el perfode asatiembre-
diciembre (ALADI/SEC/di 69, 6%.1
y 6%9.2).

Las adecuaciones que se relacicnan en
los numerales 7) a 16), inclusive, son
en aplicacifn de la Resolucidn 1 del
Consejo de Miniatroa.

El mencionado Protocolo Adicional se
realiza ds conformidad con lo dispues
to por el articulo 18 del citado Acuer
do.

Punto 5 del orden del dia.

Informa que de acuerdo con lo dispues
to en ¢l articulo 16 de la Resolucidn
12, Capitulo IV, procederf a una trans
ferencia de la subseccién 5.2, pagos
por concepto de beneficios soclales a
la subsecciSn 5.4, horas extras de tra
bajo por la suma de US$ 4.500.-,

SE APRURBA la Resolucifn 22 sobre "Pre

supuesto anual de gastos de la Asocia
¢ién para el afio 1983",

Postergado,
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5. Informe del grupo de trabajo ad-hoc El tema vuelve a consideracitn del Comi
al Comité& sobre la adopcifn de un té en una prixima sesién,
- formulario "tipo" para la certifi
cacidn de origen de las mercaderfas
negociadas (ALADI/CR/dt 8).
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8 de diciembre de 1982
Horas: 12.20 a 13.15

ORDEN DEL DIA

1. Aprobacidn del orden del dig.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/d{ 2.21/Rev. 1).

1) Representacidn de Bolivia. Ausencia del
Encargado de Negocios a.i. .

2) Representacifn de Bolivia. Reasuncidn de
funciones del Encargado de Negociosa.i. .

3) Representacidn de Bolivia. Reasuncidn de
funciones del Encargado de Negocios a.i. .

i) Representacidn del Perd. Reasuncifn de fun
ciones del Representante Permanente.

5) Representacién del Brasii. Vigencia del
Septuagesimocuarto Protocolo Adicional
"del Acuerdo de Complementacidn no. 16.

6) Representacidn del Perdi. Ediciones del Dia
ric Oficial "E1 Peruano".

7) Representaciones de Argentina,Brasil sChi
le, México y Uruguay. Adecuacion(hﬂ_Acuer
do de Complementecidn no. 1, suscrito en
el sector de mhquinas estadisticas y ang
logas, a la modalidad de Acuerdos de al
cance parcial de naturaleza comercial.

8) Representaclones de Brasil y México. Ade
cuacidn del Acuerdo de Complementacidn
no. 9, suscrito en el sector de la indus
tria de equipos de generacidn,trasmisién
y distribucidn de electricidad »a& la moda
lidad de Acuerdos de alcance parcial de
naturaleza comercial.

9) Representaciones de Argentina, Brasil y
México. Adecuscibn del Acuerdo de Comple
mentacidn no. 10, suscrito en el sector
de la industria de miqulnas de ofieina,
a la modalidad de Acuerdos de alcance par
cial de naturaleza comerclal.
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10) Representaciones de Brasil y México. Ade
cuscidn del Acuerdo de Complementacidn
no. 12, suscrito en el sector de la indus
tria electrénica y de comunicaciones eléc
tricas, & la modalidad de Acuerdos de al
cance parcial de naturaleza comercial.

11) Representaciones de Brasil y México. Ade
vy o cuacidn del Acuerdo de Complementacidn
no. 1k, suscrito en el sector de la indus
tris de aparatos eléctricos, meclnicos y
térmicos, de uso doméstico,alamodalidad
de Acuerdos de alcance parcial de natura
leza comercial.

12) Representaciones de Argentina, Brasil,Mé
xico y Uruguay. Adecuacidn del Acuerdo de
Complementacidn no. 19, suscrito en el
sector de la industria electrdénica y de
comunicaciones eléctricas,a la modalidad
de Acuerdos de alcance parcial de natura
leze comercial.

13) Representaciones de Argentina y México.
Adecuacidn del Acuzrdo de Complementacidn
no. 22, suscrito en el sectordela indus
tria de aceites esenciales quimico-aroma
ticos, aromas y sabores, a la modalidad
de Acuerdos de alcance parcial de natura
leza comercial.

1h) Representaclones de Argentina y México.
Adecuscidn del Acuerdo de Complementacidn
no. 23, suserito en el sector de la indus
tria de equipos de generacibn, trasmisidn
y distribucidn de electricided,a la moda
1idad de Acuerdos de alcance parcial de
naturaleza comercial.

15) Representacionea de Argentina y México.
Adecuscidn del Acuerdode Complementacidn
no. 2, suscrito en el sector dela indug
tris electrdnicay de comunicaciones eléc
tricas, a la modalided de Acuerdos de al
cance parciasl de naturaleza comercial.

16) Representaciones de Argentina y México.
Adecuscidén del Acuerdo de Complementacidn
no. 25, suscrito en el sectordela indus
tria de l&mparas y unidades de ilumins
cidn, a ls modalidad de Acuerdosdealcan
ce parcial de naturaleza comercial.

17) Representaciones de Argentina, Brasily
Mdxico. Acuerdo comercisl suscrito en el
sector de 1a industria de materias colg
rantes y pigmentos(Protocoloﬂdicional).
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18) Informe del grupo de trabajo ad-hoc at Co -
mité sobre la adopcidn de un formulario
"tipo" para la certificacidn de origen de
las mercaderfas negociadas {ALADI/CR/dt
8).

19) Secretarfa. Transferencia de créditos pre
supuestarios.

20) Informe de la Secretarfa relativo al ar
ticuto sexto de la Resolucidnl (II-E) de
la Conferencia.

3. Informe del grupo de trabajo ad-hoc al Comi
t& sobre presupuesto anual de gastos de la
Asociacifn para el affo 1983 (ALADI/CR/dt 5/
Rev. 2), '

L. Informe del'grupo de trabajo ad~hoc al Comi
té sobre programa de trabajos de 1la Asocig
cidn para 1983 (ALADI/CR/dt 6/Rev. 2).

- Programa de trabajos para 1982.Informe de
las tareas realizedas hasta el 31 de agosto
Y proyeccifn para el perfodo setiembre-di
ciembre (ALADI/SEC/di 69, 69.1 y 69.2).

5. Informe del grupo de trabajo ad~hoc al Comi
t& sobre la adopeidn de un formulario "tipo"
para la certificacidn de origen de las merc

derfas negociadas (ALADI/CR/dt 8). :

Pregide:

JUAN JOSE REAL

Asisten: Rodolfo C. Santos, Rodolfo Ignacio Rodr{guez, Juan Jos& Martfnez y Luis

v

Garcfa Tezanos Pintoc (Argentina); Isaac Maidsna Quisbert (Bolivia); Al
fredo Teixeira Vallad&o, TLuiz Cl&udio Pereira Cardoso, Iulz César Vinhaes
Da Costa, Fl&vio Roberto Bonzanini ¥ Mauro Luis Tecker Vieira (Brasil);
Luis Avelino Pérez Puente y Guillermo Franco Camacho (Colombia); Guiller
wo Anguita Pinto (Chile); José Alberto Pefiaherrera Echeverris y Francis
co Martfnez Salazar (Ecuador); Roberto Martfnez Le Clainche, Antonio
Ledn Z&rate, Dora Rodrfguez Romero y José& Pedro Pereyra Hernfindez (M8xi
co}s Amado Martinez Rojas y Emilio Lorenzo Giménez Franco (Parsguay);
Juan Luis Reus Luxardo, Hugo Claudio De Zela Martfnez ¥ Eduardo Gémez
Sénchez (Perfi); Juan José Real, Héctor Carlevaro Torres, José& Roberto
Muinelo, Enrique Loedel Soca y Rossana Rubiffos Veldzquez (Uruguay); Mo
ritz Eiris Villegas, Horacio Arteaga Acosta y Jenny Clauwasert Gonzélez
{Venezuela).

Secretario General: JULIO CESAR SCHUEF.

+ Secretaric General Adjunto: FRANKLIN BUITRON AGUILAR,
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PRESIDENTE. Se abre la sesién.

1. Aprobacifn del orden del dfa.

PRESIDENTE. En consideracién.

Comoe se convinc en reuniBn de Jefes, ¥ recordardn los sefiores Representan

tes, se va & proceder a la exclusidn del punto b y respecto del 6 la Secreta
r{a daré una informacibn en asuntos entrados,

No habiendo observaciones, asi se procede.

Con esa modificacidn, SE _APRUEBA el orden del dfa.

2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.21/Rev. 1}.

SECRETARIO GENERAL ADJUNTO. Corresponde dar entrada al documento infor

mativo ALADI/SEC/di 2.21/Rev. 1, que contienelas siguientes notas recibidas a
la fecha y los documentos emitidos psra la presente sesidn: '

vf

1) Representacidn de Bolivia. Ausencia del Encargado.de Negocics &.i.

"CR-P/No. 3/B2. Montevideo, 26 de noviembre de 1982. Al Excelentisi
mo sefior Embajador Eduardo Santos Alvite, Presidente del Comité de Repre

-~

gentantes de la Asociacion Latinoamericana de Integracibn. Presente.

La Hepresentacién Permanente de Bolivia ante la Asociacidn Latincame
ricana de Integracidn presenta sus més atentos saludos al Excelentisimo
sefior Presidente del Comité de Representantes de la ALADI y tiene el honor
de llevar a su conocimiento que el sefior Encargado de Negocios a.i. de es
ta Representacién, doctor Isasac Maidana, en virtud que debe asistir a reu
niones en la Secretarfia General de Integracién de Bolivia, en La Paz,estg
ré ausente hasta el lo. de diciembre del corriente afio} fecha en principio
f{jada para su regreso,

La Representaci&n Permenente de Bolivie ante la Asociacibn Latinoame
ricana de Integracidn reitera al Excelentisimo sefior Presidente del Comitd
de Representantes de 1a ALADI, las seguridades de su mhs alta y distingui
da consideracibn.”. '

2) Representacidn de Bolivia. Reasuncifn de funciones del Encargado de Nego

cios a.l. .

"CR-P/No. L/82. Montevideo, 30 de noviembre de 1982. Al Excelentisi
mo sefior Embajador Eduardo BSantos Alvite, Presidente del Comité de Repre
sentantes de 1a Asociacifn Latinoamericena de Integracidn. Presente.

La Representacién Permsnente de Bolivia ante la Asociacidn Latinoame
ricans de Integracidn presenta sus més atentos saludos al Fxcelentisimo
gefior Presidente del Comité de Representantes de la ALADI, en oportunidad
de enviarle adjunto a la presente el télex no. 858 recibido en el dfa de
hoy, del Excelentisimo sefior Ministro de Integracidn de Bolivia, Licencia
do Hormando Vaca Diez.

/!
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La Representacidn Permanente de Bolivia ante la Asociacidn Latinoame
ricana da Integracifn reitera al Excelentfsimo sefior Presidente del Comi
t€ de Representantes de 1la ALADI, lag seguridades de su mfs alta y distin
guida consideracién.".

"La Paz, 30 de noviembre de 1982. Al Excelentfsimo Embajador Eduardo
Santos Alvite, Presidente del Comité de Representantes. Montevideo.

Comunico a usted que doctor Isaac Maidana retornaré sede sus funcio
nes mafiana miércoles. Agradeceré se sirve tomar providencias estime pertl
nente para le sesifn Comité donde se aprobarf programa de trabajos y pre
supuesto ALADI 1983. Atentamente. (Fdo,:) lLicenciado Hormando Vace Diez,
Ministro de Integracién.". '

Representacidn de Bolivia. Reasuncifn de funciones del Encargado de Nego
cios a.i, . '

"SG/No. 65/82. Montevideo, 2 de diciembre de 1982. Als Secretarfa Ge
neral de la Asociacidn Latinoamericans de Integracidn. Presente.

La. Representacién Permanente de Bolivia ante la Asociacin Latinoame
ricana de Integracidn presenta sus més atentos saludos & la Secretarfa Ge
neral de la ALADI y tiene el honor de comunicar que a partir de la fecha,
el sefior Encargado de Negocios a.i,, doetor Isasac Maidana, ha reasumido
sus funciones el frente de estsa Representacidn.

La Representacidn Permanente de Bolivia ante 1a Asociaeiﬁn Latinoame
ricana de Integracidn reitera a 1a Secretarfa General de 1ls ALADI, las se
guridades de su mAs alta y distinguilde consideracidn.”.

Representacidn del Perfi. Reasuncién de funciones del Representante Perma
nente. '

"No. 7-5-Z/85. Montevideo, 3 de diciembre de 1982. A su Excelencia,
Embajador Julio César Schupp, Secretario General de ls Asociacidn Latinoa
mericana de Integracidn. Presente.

Sefior Secretario General:

Tengo a honra dirigirme a Vuestrs Excelencila para comunicarle que,en
la fecha, he reasumido las funciones de mi CERrgo. :

Me valgo de la ocasifn para reiterar a Vuestra Excelencisa las seguri

dades de mi mis alta y distinguida consideracifn. (Fdo.:) Luls dJ. Macchia
vello, Embajador, Representante Permanente del Perfi en la ALADI.™.

Representacién del Brasil, Vigencia del Septuagesimocuarto Protocolo Adi
cional del Acuerdo de Complementacidn no. 16.

"No. 115. Montevideo, 30 de noviembre de 1982,

La Representacin Permanente del Brasil saluds a la Secretarfa Gene
ral de la Asociacidn Latinoamericana de Integracidn y tiene el honor de co
municarle, para los debidos fines, que se ha publicado en el Diaric Oficial

//
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6)

T)

de 1la Unidn, el 22 de noviembre de 1982, el decreto no. 87.837, del 18 de
noviembre de 1982, que promulga el Septusgesimeocuarto Protocolo Adicional
del Acuerdo de Complementacidn no. 16, sobre productos de las industrias
quimicas derivadas del petrdleo, firmado el 13 de octubre de i682.",

Repreéentaciﬁn del Perfi. Ediciones del Diario Oficial “E1 Perusnc".

"Nao., 7-5-7/86. Montevideo, 6 de diciembre de 1982. A 1a Honorable Se
cretarfa Genersl de le Asociacifn Latinoamericana de Integracidn. Presen
te.

La Representacién Permanente del Perli en la Asociacidn Latinocamerica
ne de Integracifn presenta sus atentos saludos a la Honorable Secretaria
General de la ALADI en ocasifn de remitirle, adjuntos a la presente nota,
las ediciones del Diario Oficisl "E1l Peruano" correspondientes a los si
guientes dfas: ‘ -

- 17 al 19 y 27 al 30 de noviembre.
- lo. al 3 de diciembre.

La Representacién Permanente del Perfi se vale de la ocasién para rei
terar a esa Honorable Secretarfa General las seguridades de su distingul
ds consideracidn.”, ' ;

Representaciones de Argentina, Brasil, Chile, México y Uruguay.Adecuacidn
del Acuerdo de Complementacién no, 1, suscrito en el sector de mquinas es
tadfsticas y anflogas, a la modalidad de Acuerdos de alcance parcial de na
turaleza comercial, -

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982. Al seflor Embajador Eduardo San
tos Alvite, Presidente del Comité€ de Representantes. Presente.

Sefior Presidente:

Dendo cumplimiento de lo dispuesto por las Resoluciones 1 del Conse
jo de Ministros, 400 (XX-E) y 6 (II-E) de la Conferencia,los Gobiernos de
1a Repfiblica Argentina, de le Repfiblica Federativa del Brasil, de ia Repfi
blica de Chile, de los Estados Unidos Mexicanos y de 1a Repfiblica Oriental
del Urugusy, signatarios del Acuerdo de Complementacidn industrial no. 1
suserito con fechs 20 de julic de 1962 en el sector de la industria de mé
quinas estad{sticas y anflogas, convinieron en modificar los términos del
referido Acuerdo con la finalidad de adecuarlo a la nueva modalidad de
Acuerdos de alcance parcial, de naturaleza comercial, previstos por el Tra
tado de Montevideo 1980 y reglamentados por 1la Resolucidn 2 del Consejo de
Ministros.

Le referida sdecuacidn se ajusta n lo dispuesto en aquellas disposi
ciones, registrando en su texto las normas espec{ficas relativas a 1los
acuerdos comercisles {Resolucidn 2 del Consejo, artfculo sexto), asi como
las normas genersles de carfeter preceptivo establecidas en materia de adhe
sidn, convergencia, tratamientos diferencisles y término minimo de dura
cién (Resolucibn 2 del Consejo, articulo cuarto).

//
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Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromiso de comuni
car al Comité de Representantes por lo menos una vez al afio, los avances
que los paises signatarios realicen conforme & los compromisos contrafdos,
as{ como cualquier modificacidn que signifique un cambio sustancial de su
texto (Resolucidn 2 del Consejo, articulo quinto, literal h)).

En virtud de lo dispuesto en el artfculo tercero de 1la Resoluciédn 6
(II-E) se agrega a la presente copia autenticada del Acuerdo de alcance
parcial de naturaleza comercial suscrito por los pafses signatarios,a los
efectos que hubiere lugar.

Aprovechamos la oportunidad pars reiterarle las segurldades de nues
tra consideracidén mis distinguida. (Fdo.:) Rodolfoc C. Santos, Representan
te Permanente de Argentina; Alfredo Teixeira Vallad#io, Representante Per
manente del Brasil; Juan Pablo Gonzélez Gonzflez, Representante Permanen
te de Chile; Roberto Martinez Le Clainche, Representante Penmanente de Mé
xicoi3y Juan José Real, Representante Permanente del Uruguay.”.

Representaciones de Brasil y México. Adecuacifn del Acuerdo de Complementa

cién no. 9, suscrito en el sector de la industria de equipos de generacibn,

trasmisién y distribucifn de electr1cidad 8 la modalidad de Acuerdos de

alcance parcial de naturaleza comercial..

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982. Al sefior Embajador Eduardo San
tos Alvite, Pre31dente del Comit& de Representantes, Presente.

Sefior Pregsidente:

Dando cumplimiento de lo dispuesto por las Resoluciones 1 del Conse
Jo de Ministros, 400 (XX-E) y 6 (II-E) de la Conferencia,los Gobiernos de
la Replblica Federativa del Brasil y de los Estados Unidos Mexicanos, sig
natariocs del Acuerdo de Complamentacién industrial no. 9, suscrito con fe
cha 6 de octubre de 1969 en el sector de la industria de generacidn, tras
misidn y distribucidn de electricidad, convinieron en modificar los térmi
nos del referido Acuerdo con la finalldad de adecuarioc a la nueva modali
dad de Acuerdos de alcance parcial, de neturaleza comercial ,previstos por
el Tratado de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resolucifm 2 del Con
sejo de Ministros,

La referida adecuacifn se ajusta a lo dispuesto en aguellas disposi
ciones, registrando en su texto las normas espec{ficas relativas a los
acuerdos comerciales (Resolucidn 2 del Consejo, artfculo sexto), asf como
las normas generales de carécter preceptivo establecidas en materia de adhe
8ibn, convergencia, tratamientos diferenciales y término mfnimo de dura
c16n (Resolucién 2 del Conzejo, artfculo cuarto).

Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromiso de comuni,
car al Comité de Representantes por lo menos una vez al afio, los avances
que log pafses signatarios realicen conforme a los compromisos contrafdos,
as{ como cualquier modificacidn que signifique un cambic sustancial de su
texto (Resolucidn 2 del Consejo, articulo quinto, literal h)).

En virtud de lo dispuesto en el artfculo tercero de 1a Resolucidn 6
(II-E) se agrega a la presente copla auntenticada del Acuerdo de alcance
parclal de naturaleza comercial suscrito por los pafses signatarios,a los
efectos que hublere lugar.
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Aprovechamos la oportunidad para reiterarle las seguridades de nues
tra considerecién més distinguida. (Fdo.:) Alfredo Teixeira Valladdo, Re
presentante Permanente del Brasil;y RobertoMartinez Le Clainche, Represen
tante Permanente de México.",

9) Representaciones de Argentina, Brasil y México. Adecuscidn del Acuerdo de
Complementacidn no. 10, suscrito en el sector de la industria de mfquinas
de oficina, a la modalidad de Acuerdos de alcance parcial de naturaleza co
mercial. -

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982. Al sefior Embajador Eduardo San
tos Alvite, Presidente del Comit& de Representantes. Presente.

Sefior Presidente:

Dando cumplimiento de lo dispuesto por las Rescluciones 1 del Conse
jo de Ministros, %00 (XX-E) y 6 (II-E) de la Conferencia,los Gobierncs de
1a Replblica Argentina, de la Repfiblica Federativa del Brasil y de los Es
+tados Unidos Mexicenos, signatarios del Acuerdo de Complementacidn indus
trial no. 10 suserito con fecha 18 de junio de 1970 en el sector de la in
dustria de mBquinas de oficina, convinieron en modificar los términos del
referido Acuerdc con la finalidad de adecuarlo & la nueva modalidad de
Acuerdos de alcance parcial, de naturalezs comerclal, previstos por el Tra
tado de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resolucidn 2 del Consejo de
Ministros.

La referids adecuacién se ajusta a lo dispuesto en aquellas disposi
ciones, registrando en su texto las normas especificas relativas a 1los
acuerdos comerciasles {(Resolucidén 2 del Consejo, articulo sexto), asi como
las normas generales de earfcter preceptivo establecldas enmateria de adhe
sibn, convergencia, tratamientos diferenciales y término minimo de dura
cidn {Resolucién 2 del Consejo, srtfculo cuarto}.

Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromiso de comuni
car al Comité de Representantes por lo menos una vez al afio, los avances
que los paises signatarios realicen conforme a los compromlsos contrafdos,
as? como cuslguier modificacidn que signifique un cambio sustancial de su
texto (Resolucifn 2 del Consejo, artfculo quinto, literal h}).

En virtud de lo dispuesto en el articulo tercero de la Resolucidn 6
(II-E) se agrega a la presente copia autenticada del Acuerdo de alcance
parcial de naturaleza comercial suserito por los paises signatariocs,a los
efectos que hubiere lugar.

Aprovechamos la oportunidad para reiterarle las seguridades de nues
tra consideracifn més distinguida. (Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Representan
te Permanente de la Argentina; Alfredo Teixeirs Valladdo, Representante
Permanente del Brasil;y Roberto Martfnez Le Clainche, Representante FPerma
nente de México.". '
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10) Representaciones de Brasil y México. Adecuacidn del Acuerdo de Complemen

11)

tacifn no. 12, suscrito en el sector de 1a industria electrénica y de co
municaciones eléctricas, a la modalidad de Acuerdos de alcance parcial de
naturalezs comercisal.

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982, Al sefior Embajador Eduasrdo San
tos Alvite, Presidente del Comité de Representantes. Presente.

Sefior Presidente;

Dando cumplimiento de lo dispuesto por las Resoluciones 1 del Conmsg
Jo de Ministros, 400 (XX-E} y 6 (II-E) de la Conferencia,los Gobiernos da
la Repfiblica Federativa del Brasil y de los Estados Unidos Mexicanos, sig
natarios del Acuerdo de Complementacifn industrial no. 12 suserito con fe
cha 30 de noviembre de 1970 en el sector de la industria electrdnica y de
comunicaciones eléctricas, convinieron en modificar los términos del refe
rido Acuerdo con la finalidad de adecuarlo a la nueva modalidad de Acuer
dos de alcance parcial, de naturaleza comercial, previstos por el Tratado
de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resolucidn 2 del Consejo de Mi
nistros,

La referidas adecuacién se ajusta & lo dispuesto en aquellas disposi-
ciones, registrando en su texto las normas -especificas relatives a los
acuerdos comerciazles (Resolucién 2 del Consejo, artfculo sexto), asf como
las normas generales de carfeter preceptivo establecidas en materia de adhe
s16n, convergencia, tratamientos diferenciales y término mfnimo de dura
cidn (Resolucifn 2 del Consejo, artfculo cuarto},

Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromisc de comuni
car al Comité de Representantes por lo menos una vez al affo, los avances
que los pafses signatarios realicen conforme a los compromisos contrafdos,
as{ como cualquier modificacién que signifique un cambio sustancial de su
texto (Resolucidn 2 del Consejo, artfculo quinto, literal h)).

En virtud de lo diapuesto en el artfculo tercero de 1la Resoluecidn 6
(II-E) se agrega a la presente copla sutenticeds del Acuerdo de alcance
parcial de naturaleza comercial suserito por los pafses signatarios,a los
efectos que hubiere lugar.

Aprovechamos la oportunidad para reiterarle las seguridades de nues
tra conglderacidn mas distinguida. (Fdo,:) Alfredo Teixeira Valladfo, Re
presentante Permanente del Brasil;y RobertoMartfnez Le Clainche, Represen
tante Permanente de México,". '

Representaciones de Brasil ¥y M&xico. Adecuacidn del Acuerdode(kmmﬂementg
cion no. 1k, suscrito en el sector de la industria de aparatos eléctricos,

mecénicos y t&micos, de uso doméstico, a la modalided de Acuerdos de al,
cance parcial de naturaleza comercial.

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982. Al seflor Embajador Eduardo San
tos Alvite, Presidente del Comité de Representantes. Presente.

Sefior Presidente:

Dando cumplimiento de lo dispuesto por las Resoluciones 1 del Conse
Jo de Ministros, 400 (XX-E} y 6 (II-E) de la Conferencia,los Gobierncs de
la Repiiblica Federativa del Brasil ¥y de los Estados Unidos Mexiceanos, sig
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natarios del Acuerdo de Complementacibn industrial no. 14 suserito con fe
che 4 de diciembre de 1970 en el sector de la industria de aparatos eléc
tricos, mecAnicos y térmicos de uso doméstico, convinieron en modificar
los términos del referido Acuerdo con la finalidad de adecuarlc & ia nue
ve modalidad de Acuerdos de alcance parcial, de naturaleza comercial, pre
vistos por el Tratado de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resolucidn
2 del Consejo de Ministros.

La referida adecuacidn se ajusta a lo dispuesto en aquellas disposi
ciones, registrando en su texto las normas espec{ficas relatives a los
acuerdos comerclales (Resolucidn 2 del Consejo, artfculo sexto), asf como
las normas generales de carfcter preceptivo establecidas en materia de adhe

sidn, convergencia, tratamientos diferenciales y término mfnimo de dura
cifn (Resolucifn 2 del Consejo, artfeulo cuarto).

Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromiso de comuni
car al Comitd de Representantes por 1o menos una vez a8l afio, los avances
que los paises signatarios realicen conforme a los compromisos contraidos,
as{ como cualguier modificacidn que signifique un cambio sustancial de su
texto {Resolucibn 2 del Consejo, articulo quinto, literal h}).

En virtud de lo dispuesto en el srtfculo tercero de la Resolucidn 6
(ITI-E) se agrega & la presente copia autenticada del Acuerdc de alcance
parcial de naturaleza comercial suscrite por los pafses signatarios,a los
efectos que hubiere lugar.

Aprovechamos la oportunidad para reiterarle las seguridades de nues
tra consideracidn mAs distinguida. {Fdo.:) Alfredo Teixeira Valladdo, Re
presentante Permanente del Brasil;y Roberto Mart{nez Le Clainche, Represen
tante Permanente de México.”.

12) Representaciones de Argentina, Brasil, México y Uruguay. Adecuacidn del

Acuerdo de Comglementacion no. 19, suscrito en el sector de la industria

electronica y de comunicaciones eléctricas, a 1s modalidad de Acuerdos de
alcance parcial de natursleza comercial.

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982, Al sefior Pmbajador Eduardo San
tos Alvite, Presidente del Comité de Representantes, Presente.

Sefior Presidente:

Dando cumplimiento de lo dispuesto por l1as Resoluciones 1 del Consg
jo de Ministros, hL0O (XX-E) y 6 (II-E) de la Conferencia,los Goblernos de
1a Repliblica Argentina, de 1s Repfiblica Federativa del Brasil,de los Esta
dos Unidos Mexicanos y de la Repfiblica Oriental del Urugusy, signatarios
del Acuerdo de Complementaciﬁn industrial ne. 19 suscrito con fecha T de
julio de 1972 en el sector de la industria electrdnicay de comunicaciones
eléctricas, convinieron en modificar los términos del referido Acuerdo con
lae finalidad de adecuarlo a la nueva modalidad de Acuerdos de alcance par
cial, de naturaleza comercial, previstos por el Tratado de Montevideo 1980
y reglamentados por la Remolucibn 2 del Consejo de Ministros.

/!
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La referida adecuacidn se ajusta a lo dispuesto en aquellas disposi
- Jleg, registrando en su texto las normas especificas relatives a los
aruerdos comerciales {Resolueidn 2 del Consejo, artfculo sexto), as{ como
.as normas generales de carficter preceptivo establecidas en materia de adhe
5i0n, convergencia, tratamientos diferencisles y término mfnimo de dura
cibn (Resolucidn 2 del Consele, artfculo cuarto).

Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromiso de comuni
car al Comité de Representantes por lo menos uns vez 8l afio, los avances
que los pafses signatarios realicen conforme a los compromisocs contra!dos,
asi como cuslquier modificacidn que signifique un cambio sustancisl de su
vexto (Resolucidn 2 del Consejo, artfeulo guinto, literal h)).

En virtud de lo dispuesto en el artfculo tercero de la Resolucidén 6
(1I-E) se agreya o la presente copla autenticada del Acuerdo de alcance
parcial de naturaleza comercial suserito por los paises signatarios,a los
efectos que hubiere lugar.

Aprovechamos la oportunidad para reiterarle las seguridades de nues
tra consideracifn mis distinguida. (Fdo.:} Rodolfo C. Santos, Representan
te Permanente de la Argentina; Alfredo Teixeirs Valladdo, Representante
Permanente del Brasil; Roberto Martfnez Le TClainche, Representante Perma
nente de México;y Juan José Real, Representante Permanente del Uruguay.”.

Representaciones de Argentina y México. Adecuacidn del Acuerdo de Comple

mentacidn no. 22, suscrito en el sector de la industria de aceites esencia
les, gu mico-arométicos, aromas Yy _sabores, a la modalidad de Acuerdos de
alcance parcial de naturalezs comerclal.

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982, Al sefior Embajador Eduardo San

tos Alvite, Presidente del Comitéd de Representantes. Presente.
Sefior Presidente;

Dando cumplimiento de 1o dispuesto por las Resoluciones 1 del Consejo
de Ministros, 400 (XX-E) y 6 (II-E) de la Conferencia, los Gobiernos de la
Repiliblica Argentina ¥ de los Estados Unidos Mexicanos, signatarios del
Acuerdo de Complementacidn industrial no. 22 suscrito con fecha 27 de e
tiembre de 1977 en el sector de 1z industria de aceites esenciales, qqg
mico~aromfticos, aromas Y Babores, convinieron en modificar los términos
del referido Acuerdo con la finalidad de adecuarlo a la nuevamodalidad de
Acuerdos de alcance parcial, de naturaleza comercial, previstos por el Tra
tado de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resolucidn 2 del Consejo
de Ministros. '

La referida adecuacifny se ajusta a lo dispuesto en aquellas disposi
clones, registrando en su texto las normas especificas relativas a los
acuerdos comerciales (Resolucidn 2 del Consejo, articulo sexto), asf como
las normas genersles de caricter preceptivo establecidas en materia de
adhesidn, convergencia, tratamientos diferenciales ¥ término mfnimo de du
racidn {(Resolucién 2 del Consejo, artfculo cuarto). -
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Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromise de comund
car =l Comité de Representantes por 1o menos una vez al afio, los avences
que los pafses signatarios realicen conforme a los compromisocs contraidos,
asi como cualquier modificacidn que signifique un cambio sustancial de su
texto (Resolucién 2 del Consejo, artfculo quinto, literal h)).

En virtud de lo dispuesto ea el artfculo tercero de la Resolucién 6
(II-E) se agrega & la presente copia autenticade del Acuerdo de alcance
parcial de naturaleza comercial suscrito por los paises signatarios,a los
efectos que hubiere lugar.

Aprovechamos la oportunidad para reiterarle las seguridades de nues
tra consideracién més distinguide. (Fdo.:} Rodolfo C. Santos ,Representan
te Permanente de Argentina y Roberto Martinez Le Clainche, Representante
Permanente de México."

Representaciones de Argentina y México, Adecuacidén del Acuerde de Com
plementacién no. 23, suscritc en el sector de la industria de equipos de
generaclodn, tresmisibn y distribucién de electricidad, a la modalidad de
Acuerdos de alcance parcial de naturaleza comercial.

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982, Al sefior Embajador Eduardo San
tos Alvite, Presidente del Comité de Representantes. Presente.

Sefior Presidente:

Dando cumplimiento de lo dispuesto por las Rescluciones 1 del Consejo
de Ministros, 400 (XX-E) y 6 (II-E) de la Conferencia, los Gobiernos de la
Repiiblica Argentina y de los Estados Unidos Mexicanos, signatarios del
Acuerdo de Complementacibn industrial no. 23 suascrito con fecha 30 de no-
viembre de- 1977 en el sector de la industria de equipos de generacibn, tras
misidn y distribucibn de electricidad, convinieron en modificar los térmi-
nos del referido Acuerdo con la finalided de adecuarlo a la nueva modali~-
dsd de Acuerdos de alcance parcial, de naturaleza comercial, previstos por
el Tratado de Montevideo 1980 y reglamentados por la Resolucién 2 del Con
sejo de Ministros.

La referida adecuacidn se ajusta a lo dispuesto en aquellas disposi-
ciones, registrando en su texto las normas especificas relstivasa losacuer
dos comerciales (Resoclucién 2 del Consejo, articulo sexto), asf como las
pormas generales de cardcter preceptivo establecidas en materia de adhe-
sifn, convergencia, tratamientos diferenciales y término minimo de duracidn
(Resolucidn 2 del Consejo, artfculo cuarto).

Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromiso de comuni
car sl Comité de Representantes por lo menos una vez al afic, los &avances
que loe pafses signatarios realicen conforme a los compromisos contraf{dos,
asf como cuslquier modificacién que signifique un cambio sustancial de su
‘texto (Resolucidn 2 del Consejo, artfculo quinto, literal hj}).

~ En virtud de lo dispuesto en el artfeulc tercero de la Resolucidn 6
(11-E) se agrega a la presente copia sutenticada del Acuerdo de alcance par
clal de natureleza comercial suscrito por los pafses signatarios, a los
efectos que hubiere lugar. /
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Aprovechamos la oportunidad para reiterarle las seguridades de nues
tre consideracifén més distinguida. (Fdo.:) Rodolfc C. Santos, Representan
te Permanente de Argentina y Roberto Martfnez Le Clainche, Representante
Permanente de México."

Representaciones de Argentina y México, Adecuacifin del Acuerdc de Comple
mentacién no. 2L, suscrito en el sector de la industris electr@nica ¥y de
comunicaciones eléctricas, a la modalidad de Acuerdos de alcance. parcial
de naturaleza comercial.

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982. Al sefior Embajador Eduardo San
tos Alvite, Presidente del Comité de Representantes. Presente. .

Sefior Presidente:

Dando cumplimiento de lo dispuesto por las Resolucicnes 1 del Conse
Jo de Ministros, 400 (XX-E) y 6 (II-E) de 1la Conferencia, los Gobiernos de
la Repilblica Argentina y de los Estados Unidos Mexicancs, signaterios del
Acuerdo de Complementacidn industrisl no. 2k suscrito con fecha 30 de no-
viembre de 1977 en el sector de la industria electrénica y de comunicacio
nes eléctricas, convinieron en modificar los términos del referido Acuerdo
con la finelidad de adecuarlo a la nueva modalidad de Acuerdos de alcance
parcial , de naturaleza comercial, previstos por el Tratado de Montevideo -
1980 y reglamentados por la Resolucidn 2 del Consejo de Ministros. '

La referida adecuacifn se ajusta a lo dispuesto en aquellas disposi-
ciones, registrando en su texto las normas ezpecificas relativasa los aguer
dos comerciales (Resolucién 2 del Consejo, artfeulo sexto}, as{ como las
normas generales de carficter preceptivo establecidas en materia de _adhe
8i6n, convergencia, tratamientos diferencisles y término mfnimo de duraci
(Resolucidn 2 del Consejo, artfeulo cuarto).

Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromiso de comuni
car al Comité de Representantes por lo menos una vez al afio, los avances
que los pafses signatarios realicen conforme a los compromisos contraidqa,
as{ como cualquier modificacidn que signifique un cambio sustancisl de su
texto (Resolucién 2 del Consejo, artfeulo quinto, literal h)). :

En virtud de lo dispuesto en el artfculo tercero de la Resolucién 6
(II-E)} se agregs 8 la presente copia autenticada del Acuerdo de alcance par
cial de naturaleza comercial suscrito por los pefses signatarios, a 1los .
efectos que hubiere lugar.

Aprovechamos la oportunidad para reiterarle las seguridades de nues
tra consideracifn mis distinguida. (Fdo.:) Rodolfe C. Santos, Representan
te Permanente de Argentina y Roberto Martfnez Le Clainche, Representante
Permanente de México."

Representaciones de Argpntiha ¥ _México. Adecuscidn del Acuerdo de Comple

mentacién no. 25, suscrito en el sector de la industrie de lémparas y uni -
dades_de jluminacidn, a la modalidad de Acuerdos de alcance parcial de na

turaleza comercial.

"Montevideo, 29 de noviembre de 1982. Al sefior Embajador Eduardo San
tos Alvite, Presidente del Comité de Representantes. Presente,

/1l
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Sefior Presidente:

Dando cumplimiento de lo dispuesto por las Resoluciones 1 del Consejo
de Ministros, 400 (XX-E) y 6 (II-E) de la Conferencis, los Gobiernos de la
Repliblica Argentina y de los Estados Unidos Mexicanos ,signatarios del Acuer
do de Complementacidn industrisl no. 25 suscrito con fecha 22 de mayo de
1978 en el sector de ls industria de lémparas y unidades de iluminacidnm,
convinieron en modificar los términos del referido Acuerdo con la finali-
dad de adecuarlo a la nueva modalidad de Acuerdos de alcance parcial, de na
turaleza comercial, previstos por el Tratadc de Montevidso 1980 y reglaméﬁ
tados por la Resolucidn 2 del Comsejo de Ministros. N

Le referida adecuacidn se ajusta a Lo dispuesto en &juellas disposi-
iones, registrandec en s¢ texto las normas especifiras ~mtivagn 1o acuer
108 comercisles (Resolucidn 2 del Consejo, artfculo seain,, &l cowmo 1as
normas generales de carficter preceptivo establecidas en materia de adhe-
sifn, convergencia, tratamientos diferencisles y términe minimo de duracidn
(Resolucifn 2 del Consejo, ertfculo cuarto).

Asimismo, en el referido Acuerdo se registra el compromiso de comuni
car 8l Comité de Representantes por lo mencs una vez al aflo, 1los avences
que los pafses signatarios realicen conforme a los compromisos contrafdos,
as{ como cualquier modificacifn que signifique un cambio sustanciel de su
texto (Resolucién 2 del Consejo, artfculo quinto, literal h)).

En virtud de lo dispuesto en el artfculo tercero de la Resolucibn 6
{II-E) se agrega a la presente copie autenticada del Acuerdoc de alcance par
cial de naturaleza comercial suscritc por los pafses signatarios, e los
efectos que hubilere lugar.

Aprovechamos la oportunidad para reiterarie las seguridades de' nues
tre consideracifn més distinguida. {Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Representan
te Permanente de Argentina y Roberto Martfnez Le Clainche¢, Representante

Permanente de México."

SECRETARIO GENERAL. Les adecuaciones a que se ha dado entrada son en
aplicacifn de la Resolucidn 1 del Consejo de Ministros.

Representaciones_de Argentina, Brasil y México. Acuerda comercial suscri
to en el sector de la industria de materias colorantes y pigmentos (Proto

colo Adicional).

"Montevideo, lo. de diciembre de 1982. Al sefior Embajador Eduardo San
tos Alvite, Presidente del Comité de Representantes. Presente.

Sefior Presidente:

De conformidad con lo dispuesto por el articulo 18 del Acuerdo comer
cial suserito en el sector de la industria de materias colorantes y pigmen
tos con fecha 10 de diciembre de 1981, ctmplenos poner en &su conocimiento
que el 29 de noviembre préximo pasado, los Gobiernos de Argentina, Brasil
y Mé&xico procedieron a suseribir un Protocolo modificatoric de dicho Leuer
do, mediante el cual se sustituye en su totalidsd el ans¥o que contiene las
preferencias pactadas, vigentes hasta el 31 de diciembre de 1982,

/f
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Las preferencias acordadas en virtud de dicho Proteocoic rugairén hasts
el 31 de diciembre de 1983, beneficiando exclusivamente a sus signatarios.

Aprovechamos la oportunided para reiterarle las seguridades de nues
tra consideracién mfs distinguida. (Fdo.:) Rodolfo C. Santos, Representan
te Permanente de Argentina$ Alfredo Teixeira Valladao, Representante Perma
ngnte del Brasilyy Roberto Mart{nez Le Clainche, Representante Permanente
de México." S

SECRETARIC GENERAL. El mencionado Protocolo Adicionel se realiza de.
conformidad con lo dispuesto por el artfculo 18 del citado Acuerdo, que fue
ra suscrito con fecha 10 de diciembre de 1981. '

Informe del grupo de trabajo ad-hoc al Comité sobre la adopcifnde un formm
lario "tipo” pers la certificacidn de origen de las mercaderfes negociadas
(ALADI/CR/at 8).

Secretaria. Transferencia de créditos presupuestarios.

SECRETARTO GENERAL ADJUNTO. La Secretarfa informa al Comité de acuer
do con lo dispuesto en el artfculo decimosexto de la Resolucifn 12, Capftu
lo IV, gue procederd a una transferencia de la subseccidn 5.2, pagos por
concepto de beneficios gociales & la subseccifn 5.4, horas extras de traba
Jo, por la suma de US$ %.500.00..

Informe de la Secretaria relativo al artfculo sexto de laResoluciSnlb {(II-
B) de la Conferencia.

1. La Resolucidn 4 (II-E) de la Conferencia establecid en su artfculo ter

, cero que los acuerdos de renegociacifn de las preferencias ctorgadas en
el perfodo 1962/1980 debfan ser presentados a le Secretarfe a mis tar
dar el 30 de noviewbre de 1982, a fin de ser puestos en conocimiento de
todos los pafses miembros.

Sobre esa base y de acuerdo al literal b) del artfculo sexto,laSe
cretarfa deberfa entreger el 15 de diciembre de 1982 los elementos infor
mativos para la realizacidn de la spreciacifn multilaterasl. Segfin el 11
teral c) de la misma @isposicibn, los pafses miembros analizarfen & ni
vel nacional los acuerdos concluidos y las informaciones presentadas por
la Secretarfa, entre el 15 de diciembre de 1982 y el 13 de marzo de 1983,
mientras gue, segfin el literal d), del 14 de marzo al 10 de abril de
1983, debfa llevarse a cabo un perfodo de consultas y prenegociacifn bi
lateral o plurilateral sobre situaciones que afecten los  intereses de
los pafses miembros, entre otras, la aplicacién de los tratamientos dai
ferenciales.

2, E1 artfculo séptimo de la Resclucifn 433 del Comité, que reglamenta los
acuerdos de renegociacién de las preferencias otorgadas en el perfodo
1962/1980, establece que los acuerdos de alcance parcisl que serén apre
ciados multilateralmente son los resultantes de la renegociacién.

Hasta el momento, los propios pafses miembros suscriptores de los
acuerdos son los gue los han calificado como acuerdos resultantes de la
renegociacifn o acuerdos para proseguir la renegociacibn de las respec
tivas listas nacionales o de ventejas no extensivas.

7
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. Siguienda. ese criterio,;é_lgffeoha'ankqne-vence el plazo establecl
1o yor el artfeulo tercero de la Resolucién 4 (II-E), obran en poder de

.1la Secretarfa los siguientes scuerdos, cuyas calificacisn permitirfa que

fueran sometidos a la apreclecifn mmltilatersl. .

Fo. 7  Argentina - Venesuels .

¥o. 8 Brasil - Bolivia

No, 13 Brasil - Venezuels

No. 16 Chile - Venezuela

No. 21 Paraguay - Venezuela -

. No. 25  Uruguay - Venezuels

No. 27 Chile - Bolivia
No. 30 México - Venezuela

A su vez, obran en poder de la Becretaris General en su condicidn

" de depositaria de los respectivos Protocolos, los acuerdos calificados

. No. 4 6 -
""No, 5 Argentina - Ecuador
z .

como "Acuerdos de alcance parciasl para proseguir negociaciones", que se
individuaslizan a continuacifn y que afin se encuentran en trémite de ne
gociacidn: R - : :

Argentina - Bolivia
Argentina - Colombia

¥o. ‘Argentina - Peril
No. 10 Brasil - Colombia
No. 11 Brazil - Ecuador

- .%No. 12 -~ Brasil - Perft:. . .

No. 14 Chile - Colombia
No. 15 Chile - Ecuador

. .No., 17 ~ Paraguay - Bolivia .- .~

‘%o, 18 |  Paraguay - Colombia

~"Ho., 10 * ' Paragusy - Ecuadoer- - R
. .Ro. 20 ~Paraguay - Perd: i o Lo i oo

No. 22 Urugusy - Bolivia
Bo. 23 Uruguay - Colombia

. No. 24 - Uruguay = Ecuador L -0 . oo 0 ooad 00
- Ko 26 . - Argentina = Brasil -~ Chile - México. -~ Paraguay - Uruguay

“Moy 28 - Chile = Pex@ .- o' =

“Ho. 29 - - México = Ecuador -
¢ +No.:.31 - - México - Bolivia -

3.

Koo 320 México =Perft o -
27 No. 34 . MBxico - Colombia - -

- En esas condiciomes la Secretaris no puede elaborar elementos in

formativos para la realizacifn de la apreciacién muitilateral.

Esta situscidn determina.qheTelvcronogramawestablecido por el articulo
sexto, para la prepsracidn del periodo de sesiones extraordinarias de la

. Conferencia prevista en el artfculo segundo de 1a Resolucidn. 4 (II-E),

no pueda llevarse a c@bo, ...

/!
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3. Ir>vipe del grupo de trabajo ad-hoc al Comité sobre presupuesto anual de gastos
de 1. Asociacibn para el aflo 1983 (ALADI/CR/dt 5/Rev. 2). '

PRESIDFNTE. En consideracién el proyecto de resolucidn.

Si no hay observaciones, se pone el proyecto de resolucidn en votacidn.
Los que estén por la afirmativa, sfrvanse asf indicarlo.
Se vota: Ocho votos.

Lus que estén por la negativa, sfrvanse también indicarlo con la seflal de
costumbre.,

Se vota: Dos votos.

Abstenciones? Un voto.

£n consecuencia, SE APRUFBA ls siguiente

"RESOLUCION 22

El COMITE de REPRESENTANTES,

VISTO Los artfculos 35 literal e) ¥ 38 literal m) del Tratado de Montevi
deo 1980, : T

~

RESUELVE:

1_='RI.[MERO.- Aprobar €l presupuesto sanual de gastos de la Asociacidn para el
ejercicio de 1983 gque figura como anexo a la presente Resolucidn, cuya ejecucidn
¥ control deberdn ajustarse a las normas contenidas en el Capitulo IV.

SEGUNDO. - Disponer que el presupuesto anusl de gastos de la Asociacidn para

el afio 1984 deber& observar las normes contenidas en el Capi
: Pitulo V del presupues
to para el afio 1983 que figura com anexc a ls presente Resolucién.

//
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" PRESUFUESTO ANUAL DE GASTOS DE LA ASOCIACION
PARA EL ANO 1983 -

CAPITULO I

Aportes y Otros Ingresos

© - A) Aportes de las Partes Contratantes de acuerdo con la siguiente escala
‘de’ pontribucicnes:

Argentine 21,3

0% s 919.521

Brasil 21,30 % - " 913.521

- México 21,30 % " 919.521
Venezuela 9,90 % o L27.382

Colombia 8,05 % " 347.518

Chile 8,05 % " 347.518

Peri 3,10 % " 133.827
Uruguay 3,10 % no133.827

Bolivia 1,30 % " 56.121

Ecuador 1,30 % W 56,21

Paragusy - 1,30 % " 56.121

- U$S  14.316.998

~ B) Otros ingresos estimados .
. = Venta de publicaciones . U$s 20,000
=~ Venta de equipos en de : '

 suso y material de de

secho ' " 8,000
= Otros ingresos " 36,000 u$s 64.000

C) Importes a tomar de los
. remanentes no utilizados
" de partidss del ejerci- . _ .
cio anterior ' . o uss 170.000

TOTAL DEL CAPITULO I: U$s  4.550.998

/
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1
PRESUPUESTO DE LA ASOCIACION PARA EL EJERCICIO 1963
CAPITWLO 1T
EGRESO8
Asignaciones presupuestales para 1983
Titulo I - Conduccidn Polftica de 1a Asocia
cidn (Consejo, Conferenciay Comi .
té de Representantes) Us$ 72.000
Titulo II - Administracidn de Recursos Huma o
nos y Financieros " '3.923.098
Titulo III - Administrecién de Recursos Mate )
riales " 555 .9&0.
u$s 4.550.998

1/
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TITULC I . CONDUCCION POLITICA DE LA ASOCIACION (CONSEJO, CONFERENCIA

Y COMITE DE REPRESENTANTES)

Seccifn 1 - Consejo de Ministros de Relaciones Exteriores, Conferen
cia de Evaluacién y Convergencia y Comité de Represen-

tantes. Reuniones y Conferencias

SubSeccidn 1.1 - Gastos de funcionamiento, de re
presentacidn y viajes

SubSececidn 1.2

Gastos para la aplicacién del pro
grama de reuniones '

Seceilén 2

Fondos asignados al Comité para
gastos imprevistos

TOTAL DEL TITULO I:

26.500

15.500

42.000

30.000

72.000

/1
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SUBTITULO: ADMINISTRACICN DE RECURSOS HUMANOS

Beceién 3 ~ Sueldos

BubSeccibn 3.1 ~ Sueldos Plenta Internacional

SubSeccidn 3.2 - Sueldos Planta General

Seecibn 4 - Personal Suplementario

SubSeceifn U.1 - Personel suplementario para
reunicnes

SubSecéién .2

Asesores y Consultores Exté;
nos

Seccibn 5 - Erestaciones y Beneficios So
ciales '

SubSececidn 5.1

Bonificacién Femiliar

SubSeceibn 5.2 ~ Aportaciones al Fondo de Pre
visidn

SubSeccién 5.3 -~ Seguros de Salud, Vida y Ac
cidentes :

Seccidn 6 - Bonificaciones_Reg;amentarias

SubSeceifn 6.1 - Bonificacién por Viviende

SybSeccibn 6.2 - Bonificacidn por Antigiiedad

SubSeccifn 6.3 - Aguinaldo

Seccidn T - Horas extras de trabajo
Seccidn 8 =~ Capacitacién del Personal

848,400

1.221.600

5.000

40,000

21T7.200

289.800

83.496

146, 322

200,580

172.500

IITULO II -~ ADMINISTRACION DE RECURSOS HUMANOS Y FINANCIEROS

2.070.000

h5;000-

© 590,hk96

519.402

20,000

5.000

1/
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Seccibn 9 ~ Viajes del Personal para Atender
Programas de Trabajo '

Seceidén 10 - Gastos de Representecidn del Se

o cretario General ¥y Secretarios

-Generales Adjuntos

Seccién 11 - Gastos de Toma de Posesibn y Be

paracidn de Cargos e Indemniza-
ciones por Cese del Servicio

BubSeceifn 11.1 - Gastos de visje con motivo de nom
bramientos y separaciones -de car-

gos

SubSeccibn 11.2 - Fondo de reserva para indemizacio

nes

Total del Subtf{tulo AdministraciSn de Recursos Hu
manos:

SURTITULO:  ADMINISTRACION DE RECURSOS FINANCIEROS

R

30,000
31.200

5,000
2,000 7.000
3,318,098

PARA EL CUMPLIMIiiiv

DE PROGRAMAS DE TRABAJO

Seccibn 12 - Promocién Econfmica de los Paises
de Menor Desarrollo Econbmico Re
lativo

geccifn 13 - Informacién y Estudios Generales

'§gcc16n'1h - Promocidn Comercial Complement a—

i cidn Econémica y Cooperacién Ins

. © trumental

Total del Subtftulo Administracifn de Recursos Fi
nanciercs para el Cumplimiento de Programas de Tra-

Bajo;

TOTAL DEL TITULO II:

330.000

90.000

185,000

605.000

e ——p—

3.923.098

]

//
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TITULO _ITI - ADMINISTRACION DE RECURSOS MATERIALES
Seceidn 15 - Inversiones en Equipo Permanen
te .
SubSeccidn 15,1 - Mobiliario e Instalaciones 23,000
SubSeceifn 15.2 - Méquinas y Equipos de Oficina _ 8.900
' SubSeccifn 15,3 ~ Equipo de transporte - 6,500
BubSeceibn 15.4 ~ BEquipo Diverso 3.000 41.400
Seccidn 16 ~ Materiales de Consumo - -
SubSeccidn 16.1 - Materiales de Consumo Gemeral 23.000 -
SubSeccidn 16.2 -~ Materiales para Impresiones €0.000
SubSeccidn 15.3 - Materiales para Procesamient o
de Datos _ 12.000
SubSeccidn 16.4 - Materiales ¥y Libros de Bidbliote :
ca 24, 000 119.000
Seecidn 17 ~ Mantenimiento y Reparaciones de
Edificios y Equipos '
Subbeceidn 17.1 - Servicios ¥ Gastos de Funciona-
wiento del Edificio Sede 150.600

SubBeccidn 17.2 - Conservacidn y Mejoras del Local  38.000

SubSeccidn 17.3 -~ Mantenimiento y Reparaciones de
Equipos 23.000

SubSeccidn 17,4 - Mantenimiento del Eqdipo.Compue '
tador _37.000 2L8.600
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'Seucién 18 -

SubSeccitn 16.1 -

SubBeccidn 168.2 -

lgggggcci6n 18,3 -

‘Beceibn 19 -
ﬁugggcciﬁn 19.1 -

gubSeccidn 19.2 -

SubSeccidn 19.3 -

SubSeceifn 19.4 -

SubSeccibn 19.5 -

Seceidn 20 -

Comunicacicones

Correos

Servicios Telefbnicos y de Telex.

Servicio Noticioso, Arrendamien-
to Telex y Varios

Gastos Operativos Diversos

Arrendamiento de Tecnologia para
el Computador

Locomocidn
Seguros sobre Bienes
Auditoria Contable Externa

Otros Gastos Diversos

Costos Finencieros

TOTAL DEL TITULO III:

19.200

57.600

9.200

12,600

12.000

5.800

9.000

6.500

86.000

45,900

_15.000

555.900

—————
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CAPITULO III

DISPOSICIONES GENERALES

Artfeulo lo.~ Fijar para el ejercicio 1983 la escala de sueldos ¥y el nfine
re de funcionarios de cads categorfa que se detalls & continuacidn:

Sueldo bage en

Categoria No. de fun dslares
. cionarios
Secretario General 1 (CEF/Resolucibn k25 (a)) L.500

Secretario General Adjunto 2 (CEP/Resoluci&n 425 (4)) - 3.600

Planta Internacional

I-5 I : © 3,500
T-4& 1 - 3.200
I-3 10 2.800
I-2 4 2.400
I-1 2 2.100
Planta General
G-12 T 1.550
(-11 T 1.300
G-10 15 1.120
G-9 11 . 970
G-8 20 - 8ho
G-7 9 Tho
-6 11 _ 660
G-5 10 - 590
G-4 12 - >30
G-3 22 . 480
G-2 1 : Lio
G-1 1 _ - hoo

Artfculo 20.- Fijar el monto de 1s bonificacidn familiar establecida en 1a
CR/Resolucidn 11, en la sums de US$ 50 mensuales,

Articulo 3o.- Fijar el monto de la bonificacién por antigiiedad establecida

en la CR/Resolucién 11, en la suma de US$ 10 mensuales para las plantas . Gene-
ral e Internacional. ' '

/!
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Artfeulo bo.- Pilar en el 15 por ciento del sueldo base el monito de la
bonificacidn por vivienda establecids en 1la CR/Resolucién 11.

Articulo 50.~ Los remanentes no utilizados del ejercicic antvriur gue no
~#e dispongan para financiar el presupuegto de recursos para el ejercirio 1983
'(Capgtulo 1) se incorporarin al T{tulo I, Seccidn 2, Fondos asignauass &l Co
mité para gastos imprevigtos, La utilizacibn de estos fondos se regiré;mr'éf
articulo 9o0. del Capitulo IV de la presente Resolucidn.

CAPITULO IV

. NORMAS PARA LA EJECUCTON Y EL CONTROL .DEL PRESUPUESTQ
CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO DE 1983

bdrticulo 6o.- La Secretarfa serd responsable de la correcta elecucidn
presupuestaria y presentard al Comité estados mensusles de ejecucidn con in
- dicacidon de los procedimientos utilizados, asi como los informes trimestra-
les y €1 Jictamen anual elaborados por la auditorfa contable sxterna.

Articulo To.~ La Secretaria informari mensualmente gl Cowmiié€ sobre 1la
utilizacidn de los fondos destinados a la ejecucidn de los programas de tra
bajo previstos en el Titulo IX, Subtftulo Administracidn de Recursos Fi-
nancieros para el Cumplimiento de Programas de Trabajo, teniendo en  cuenta
que tales fondos sean gsignados preferentemente al desarrollo de las activie
dedes de las empresas nacionales medianas o pequefias,

Articulo 8o.- En lo relativo al rubro personal supiementaric de 1ls Sub
seccidn &.2, Seccidn 4, Tftulo II del presupuesto, la Secretaria se sujeta
ré a lo siguiente:

1} Informaré mensualmente al Comit€ sobre la afectacidn de 10s recursos co-
rreaspondientes,

2) Adoptara normas de procedimiento respecto a la aplicacidn de los fondos y
de la contratacids del personal que deberan contener, entre otros,los sl
guientes elementos:

a) Les contrataciones de personal suplementario se efectuarén sclamenteen
" caso de que la Secretaria no disponga del personal adecuado;

b) La prestacién de los servicios a través de las contratacicnes deberd
' asegurar el més alto grado de eficiencia, competencia e integridad;

¢) Deberd contemplarse una representacién geogréfica tan ampliu como sea
posible;

d) Be deberd dar preferencia a los nacionales de los Estados miembros;

. . - . 2
e) E1 llamado a contrataciones se comunicaré, con suficiente antelaciOn,
a las Representaciones; y

f) La Secretaria decidird sobre las contrataciones con el asesoramiento de
una Comizidn interna que designera & tales efectos. /)
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Articulo 90.- La Secretarfa solicitaré autorizacién al Comité pars dig
poner, durante el ejercicio de 1983, de los fondos asignados g1 T{tule I,
Beccibn 2, Fondos esignados al Comité para gastos imprevistos. Ei Comité tomard
resolucifn con el voto favorable de los dos tercios de los paises miembroa.

Artfculo 10.- La Secretarfa depocsitarf los recursss financieros de 1la
Asociecifn en la o 1as instituciones bancarias de los pafses miembros que
ofrezcan mejores garantias y beneficios.

Articulo 11.-~ A efectos de contar con fondos para solventar las neceaji
dades financieras de la ejecucién presupuestaria y cuando resulten insuf{
cientes los aportes percvibidos de los pafses, la Sccretarfs podré recurrir
&i Fondo de Previsién por un monto de hasta un 30 por ciento del salde del
mismo y, subsidiariamente, contratar crfditos con instituciones bancarias.

Cuando la Asociacién utilice recursos del Fondo de Previsidn acreditaw
ré a éste intereses iguales a los que el Fondo esté percibiendo por sus 4dg
Positos.

Artfculo 12.- Los costos financiercs que se gereren en los primercs cua
tyo meses del ejercicio presupuestario porlagutilizacifn de los préstamos pe
flalados en el artfculo anterior no serén imputades s as cuotas de los pqiw
ges mi#mbros, excepto los que respondan al atraso de las contribuciones pre
supuesturias correspondientes a ejercicios anteriores. Sus pegos sevén aten
didos cor cargo a la Seccifn 20, T{tulo III - Costos financieros del pre
supuesto de gastos de la Asociacidn para 1983, -

Articilo 13.- Los costos finsncieros gue se gereray eu los Ultimos nehe
meses de cada ejercicio presupuestarioc seran de carg? de ot paf{ses miembros
que se afrasen en el pago de sus contribucicnes. Tales rostos seran distri-
buidos proporcionalmente a las cuotas ¥ & los atrasos,considerandose exclu-
sivamente las contribuciones presupuestarias aprobadas por el Comité de Re
presentantes,

Articulo 1k.~ Para determinar el montoc de los atrasos que cadas pais
miembro tenga en cualquier momento en relacidn con el total de su cuota pre
Supuestaria, se supondra que cada mes deberis aportar el equivalente a undo
ceavo de su cuota total, 1o cual implica que la integracidn total del presu
buesto quedaria completads en el mes de diciembre. El método de cBleulo que
se utilizard para la distribuecidn proporcional de los costos financieros que
se originen seré el siguiente: al iniciarse el mes de mayo de cada afio, los
paises miembros que no hayan satisfecho por 1o menos un tercio del totsal de
. 5us contribuciones figurarin como deudores con un monto equivalente al/3 de
5u cuota menos lo que hayan aportado, més los eventuales atrasos de afios an
teriores. Posteriormente y en forma mensual, se llevard un estado de situa-—
eibn para cada pais en el que se acreditarin los pagos que cada pafs efec-
tle, se le debitard un doceavo de Bu cuota total y los seldos deudores co-
rrespondientes servirén de base para calculsr la parte proporcicnal de los
costos financieros que le correspondsa por cada mes.

//



ALADI/CR/Acta 48
Pég. 28

;294

En los estados mensusles de disponibilidades, recurscs ¥ gastos del Co
mité en los meses de mayo a diciembre de cads afio figurarén los costos finaé:
cieros de cada pafs resultantes de la aplicecidn de este métode de céleulo,
as{ como los costos financieros que les correspondan por los atraso: anterig
res,

Articulo 15.~ Las transferencias de créditos presupuestarios pera modi-
ficar las asignaciones para gastos a nivel de TItulos y Secciones del pre-
supuesto para 1983 deberan ser autorizadas por el Comité, a propuesta de 1la
Secretaris, con el voto favorsble de los dos tercios de los paises miemkhros.

Articulo 16.- La Secretarfia podrd disponer, previa informaciln at Comi
t€, las transferencias de créditos presupuestarios a nivel de Subsecciones
del presupuesto & los efectos de modificar las asignaciores para gustez gque
~&6time necesarias para dar cumplimiento al programa anuel de tratujos de le
~ ‘Asociecidn para 1983.

Artfculo 17.- EI Comité, en oportunidad de examinar el estado wmnusl pre
getado por la Secretarfia y el dictamen anual de la audi.oria scbre disponi-
bilidades, ingresos, egresos y ejecucidn presupuestaria, fijard el monto de
- loz costos financieros que se hayan producido en el ejerticic » cfectuard su
distrivucién proporcional entre los pafses que correspunia, d¢ conferailad
con los procedimientos indicados en el articulo 1h.

CAPTTULO ¥V

NORMAS PARA LA ELABORACION DEL PRESUPUESTC
CORRESPONDIENTE AL EJERCICIO DE 198k

Artfeulo 18.- La elaboracién del presupuesto de gastos de la Asociacidn
para el ejercicio de 1984 se sujetard & las siguientes normas:

a) La Secretaria preparard el proyecto de presupuestc de gastos de la Asocia
cidn y lo presentard al Comité a mids tardar el 30 de setiembre de 1983,

b} EL proyecto de presupuesto para 1984 serd elsborado por programas con los
desgloses cprrespondientes y en cada uno de ellos se contemplaridn las ta

reas y servicios que les correspondan de mcuerdo con el programa gnual de
trabajos.

e} El Comité, antes del lo. de diciembre de 1983, aprobarda el presupuestc pa
ra el periocdo comprendido entre el lo. de enero y el 31 de diciembre de

1984,

4) En el proyecto de presupuesto para 1984 la Secretaria incluiré.la§xnormas
para la elaboracidén del presupuesto anual de gastos de 1a Asociacién para
el ejercicio 1965.
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Representacin de MEXICO {Roberto Martfnez Le Clainche). Muy brevemente,

sefior Presidente, querrfamos que conste en el acta de esta sesifn el siguiente
texto:

"La Representacién de México vots negativamente el :resupuestode ALADI ps
ra 1983 que acaba de aprobarse, por ser mayor que el de 1982, a1 respecto, de
sea dejar constancia expresa de que cubrirf la misma cucta gue en 1982 y de que
Bometerf & consideracifn de las sutoridades correspondientes de su Gobierno el
Aumento que el presupuesto aprobado consigna en relecidn con el de 1982."

PRESIDENTE. No habiendo otras intervenciones, pasamos al siguiente puaie
del orden del dfa.

Informe del grupo de trabajo ad-hoec al Comité sobre programs de tratajos de.la
Asociacifn para 1983 (ALADI/CR/at 37Rev._gj. _ e

- Irograma de trabajos pars 1982. Informe de las tareas realizadas hagta el
31 de agosto y grgzecci n para el perfodo setiembre-diciembre ZALADIZSECZdi
_9) gnly 9-2 - : .

Postergads,

Informe del grupo de trabajo ad-hoc al Comité sobre 1a adopcifn de un formula
ric "ipo" rara 1a certificacidn de origen delasnwrcaderiaangociadas ALAD17
CR/dt 8).

PRESIDENTE. En consideracidn el documento.

Repregentacifn del URUGUAY (H&ctor Carlevaro Torres), Hemos analigzado el
documento que procede del grupo de trabajo; implica, a nuestro entender, la
adopcidn, muy hecesaria, de un formulario sobre origen para la ALADI, que has -
te el momento no existfa, Apreciamos que dicho formulario es aimilar al formu
lario en uso anteriormente por la ALALC con una modificacién en cuanto & un
agregado para establecer observaciones ¥» POTr supuesto, en su parte de ‘texto
una adecuacién a las nuevas disposiciones que regulan la Asociacién. ‘

Entendemos que puede no ser un formilario de carfcter definitivo, absolu
tamente definitivo, para la Asociacidn; pero, asf como se expresa en el infor
me el grupo de trabajo, en oportunidad que al poner en funcionamiento el ar
ticulo L9 ael Tratado de Montevideo se establezcan normasde;mlfticacomercial,

normas que se determinen, lo que pueda considerarse, si no es ahora, un futuro
0 definitive formulario de origen para la Asociacin., En atencifn a elloy a
la espera que esa eventualidad 8e coucrete en un futuro, entendemos eabsoluta-
mente necesario, imperioso y urgente contar con un formulario de la Asceiacidn
que, repetimos, la Asociacién no lo tiene. Por lo tanto, laRepregentacidn del
Uruguay por las consideraciones expuestas, da su aprobacién el formulario pro
puesto, ' s

PRESIDENTE. Sigue en consideracifn el tema.
//
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Representacifn del ECUADOR (José Alberto Pefigherrera Echeverria).Nosotros
congideramos que de acuerdo a alguna conversacidn que se hizo en el sencdel Co
rit€ en reunién privada, se habfe quedado en que los elementos incorporados en
este certificacidn debfan ser materis de un nuevo anflisis. Sin embargu, veo
que hay alguna urgencia porgue este formulario se ponga cuanto antes en funciag
ramiento. -

Nosotroe no tendrfamos inconveniente en, ahora, expresar nuestro acuerdo
con este certificado, pero sf queremos delar constancia de que lo vemos afin im
perfecto para cubrir la garantfa de origen que precisan las transacclones co-
merciales entre los pafses miembros de la ATADI. De todus maneras, Come reite
ru, por el momento y en espera de que esto posteriormente sea gusceptitle de
perfeccionamiento, estarfamos en capacidad de aprobarlo.

PRESIDENTE. Sigue en congideracifn el proyecto de acuerdo que figurs en
le plgina 2 del documento ALADI/CR/4t 8.

Representacifn del BRASIL (Luiz Cifudioc Pereira Cardoso). Yo s& que este

proyecto se origina en una gugestidn de los mlembros del Acuerdo 26 a los de~

mfs miembros. S& también gue un grupo de grabajo lo examiad y scords elevar-
1o al Comit; y sé también que las modificaciones son tan sdio ae forma; dis-
tribucidn y demfs; ligeras modificaciones hechias por el grapo de trabajo. No
obstante, teniendo en vista que el documento que sirve de base Dpara nuestros
trabejos ~documento ALADI/CR/db 8- es fechado el 1c. de diciembre -por tanto

' de slgunos dfas- la Representacifn del Brasll preferirfa, sun cuandc se irate

de un problems tan g8lo de forma, tener un tiempo para soneterlo, en cuanto s
esa Tcrma, & su Goblerno, a las autoridades competentes, inelusive, para obte
ner de ellas un pronunciamiento en cuanto & la fecha en que seria facuvible en-—
trar en vigor este acuerdo que aprobarfa ese formulario. Por tanto, sugiere
que todos nos demos tiempo para someter este proyecto anies de su aprobacidn.

Representacifn de COLOMBIA (Guillermo Franco Camacho). Nosotros también eg
tamos de acuerdo con que le demos un cowmpls de espera a este proyecto por algu
nos dfas; lo tenemos en consideracifn de nuestro Gobierno.

Por otra parte, en conversadiones informales se habfa contemplado la posi
pilidad de que los formularios se ajustasen a determinados patrones internacio

. nales consignados en la Convencidn de Kioto, de la cual entiendo que probable
" mente ninguno de los pafses miembros de 1a ALADI es mieubro, pero que ello no

.obsta para que sus indicaciones generales pudieran contemplarse.

Por consiguiente, tal cual lo ha pedido la Representacién del Brasil, no

' sotros estarfamos de acuerdo con que 1la materia se reexaminara en oira oportu

- 'nidad.

Representacion de VENEZUELA (Moritz Eiris Villegas). Queria pronunciarme
en el mismo sentido de esperar un poco 1a respuesta de nuestras autoridades,
permitiéndoma afisdir que con respecto a 1a fecha de vigencia, aun tres Semanas
podrfan ser muy poco para que los nuevos formularios que se adoptasen lleagasen
a todas y cada una de nuestras aduanas, de nuestras cBmaras, etc., etc.. Sievel
tuslmente adoptamos un formulario "yipo", ya sea éste o unc corregido, quizés

1
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tres semanas serfa demasiado poco ¥ tendrfamos gue buscar alguna norma transi
toria pera que estuvieran en vigencia los enteriores hasts el mes de febrero,
coexistieran los nuevos y los viejos; es decir, buscar quizds unaaoluciGn;wag
mAtica que evite que en un momento dado en lugar de hacer algo positivo compli
Qquemos la aceptaciln de este tipo de formmlario.

Por otra parte, aunque Venezuela no es miembro del GATT, no sé si ese Or-
ganismo tiene en estudio, como me decfan, un formulario "tipo" muy similaras €5
te. Vuelve a repetir: es s81o una inquietud y una pregunta, ya que Venezuela
no es miembro del GATT. Tampoco ha participade en la Convencidn de Kicto. De
manera que lo ideal serfa, en un formulario de esta naturaleza, tratar de coor
dinar los distintos elementos ¥ aunque no fu€semos miembroa del GATT, serfa in
teresante gue el formulario adoptado recogiese un formato lo més universal y am
plio posible para aimplificar las transacciones.

PRESIDENTE. Bien. Parecerfis gque no estarfan dadas las condiciones pars
adoptar este acuerdo en el dfa de hoy y serfa lo deseable que hubiera consul-
tas entre las Representaciones que han manifestado dificultades ¥ la Becreta-
rie, a los efectos que el punto vuelva a une prézime sesidn del Comit$ ¥a con
un acuerdo pac{ficamente aceptado.

No existiendo otras intervehciones sobre el particular, as{ se proceder{a.

No habiendo otros asuntos a tratar, se levanta la sesidn.





